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% ; SRR S i e e ot it fir Schrits cines jeden cinzelnen Mannes mufl mic
Hodgebirggarouile im Gletscherbruch, Durch michige, mit slziger Schnecschicht bedeckte Eiskegel tastet sich die leine Seischat vorsichi vorwies. Schrir ':,s  Schi cins jeden, inzloen Maneos o i

ch harmlos und sicher aussehende Passagen als leicht mit Schnee bedeckte Spalten und Schriinde, die bei Ni

el abgetastet werden. Nur zu oft erweisen si
n glacier. La neige est tombée pendant la nuit recowvrant les fissures et les crevasses. Les hommes avancent lentement,

e 2 fracsid rudemment, assurant solidement &
Une patrouille s'engage dans les séracs d’u P fement &

chague pas lewrs crampons dans la glace.

i e b >

Tagelang opericren unsere Gebirgssoldaten auf den Gletschern.
Thre Standorte sind das Eis unserer Gletscherstrome und die

Firne unserer Gebirgsstocke. Schnee und
in der Nacht. ick ins Innere

i
In diesen Hohlen ist bei heftigstem Sturm und ticfster Aufien-
temperatur die Nacht ohne gesundheitliche Schidigung zu ertragen.

<La pelle est une arme indispensable aux troupes de montagne.»
La pelle qui lui permet de creuser les abris, les tranchées, de
fagonner ces blocs carrés dont il construira ces sortes d<iglous>

Eisarbeit/Eisbiwak

cinzigartige Festung unseres Alpenwalls, unser bester Schutz im Kriegsfall, wird nur durch eine hervor-
ragend ausgebildete und praktisch trainierte Truppe zu halten s, Zle‘lzlge;vuﬂt ist darunA scit 13;._;:.: un;i( seit

der Grenzbesetzung noch in vermehrtem Mafe an der systematischen Schulung unserer Armee fiir den Kricg

Zwei Tage mit einem b gcfrbei(er worden. In zahlreichen uhrk};é—sm und sdelt;s:ldbu qufilgdeblrgsubungen e ganzen
i korpern sind Tausende von Offizieren, Unteroffizieren und Soldaten fiir den Sommer- und Winter-

Uebu“gsdetad‘ement d;::.l;f;sd,ﬁ: Worden, so geschult worden, daf sic in jedem Gelinde Stellungen bauen, auf den Gletschern
¢ biwakieren, ohne Beschwerden in der Eishdhle schlafen und die abweisende Natur nicht als Feind, sondern als

im Hochgebirgsdienst Freand und Verbiindeten betrachten kdnnen.
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ol il passera la nuit.

Nachtruhe im Hohlenbiwak. In Decken und Schlafsicke ein-
chillt, ruhen sich dic Gebirgssoldaten durch cinen ticfen
Schlaf von den Strapazen des Tages aus. Die Plankenordnung
ist den Verhiltnissen angepafit: ins Eis gehauene Nischen
dienen zum Verstaven von allerlei Ausriistungsgegenstinden,
die Schuhe sind zum Trocknen aufgchinge.

11 régne a Pintérieur du bivouac une température trés suppor-
table. Enroulés dans leurs cowvertures et lewrs carrés de tentes,
les hommes se sont étendus pour dormir, Un <tablards a été
créé pour permettre Palignement des paquetages et des cram-
fpons fichés dans les mars o sont aceroches les chaussures et
es cordes. Vi S 5000

VI's 5607
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Eine sehr breite Spalte stellt eine Seilschaft vor eine interessante Aufgabe. Ein Mann lific sich an der
Spaltenwand abseilen und sucht sich, von einem Kameraden durch das Seil gesichert, cinen Weg durch
die Eisrinnen. An der gegeniiberliegenden Eiswand steigt er mit Hilfe der Steigeisen auf und sichert das
Seil mit dem Pidkel im festen Glctsjler.

Dans le remarquable exposé qu’il fit récemment & Zurich, le lieutenant-colonel Erb, instructeur des troupes
de montagne, a dégagé ce principe: «Le soldat des troupes de montagne doit avant toutes choses étre un
alpiniste, Cest-a-dire un homme qui posséde le sens du rocher, du névé, du glacier». Celui-ci s'est laissé glisser
le long d’une paroi de glace pour étudier les possibilités de passage. VI S 5699

Nos soldats dans les neiges

1l a été organisé dans notre armée des cours en vue de former les soldats de toutes les armes a la pratique de la montagne. Ces cours
se déroulent été comme hiver. Ils comportent deux périodes de trois semaines chacune. La premiére est essentiellement consacrée a Pen-
trainement physique. Elle a pour but de former des hommes a la pratique du ski ou du rocher. La seconde est plus spécialement con-
sacrée d la technique du combat en haute montagne et a laformation de patrouilleurs. Les résultats obtenus jusqw’ici sont excellents. Des

.; : : ) g

Dreierpatrouille auf dem Marsch iiber flachen Gletscherriicken.

Un autre principe que doit observer le soldat des troupes de montagne

est celui de la discipline de marche. <A pied, comme a ski, il doit

respecter rigoureusement les distances d’homme a homme que pres-
crivent le genre de Pexercice et la nature du terrain.» VI S 5698

Die Kiiche in der Eishohle. Sie ist einfach. Die Vorrite werden mit Karabinerhaken
an den Winden aufgehi Mit der S haufel ist der Arbeitstisch aus Schnee
«gezimmert». Nur auf eines hat der Kiichenchef zu achten: dafl ihm die Eishohle
unter den Dimpfen der brodel bschmil

Suppe nicht lang; s

La cuisine en baute montagne est le plus souvent réduite a sa plus simple expression.
Sur un réchand a pétrole ou & méta, le cuistot a vite fait de préparer la soupe.ou le
chocolat. Il doit cependant prendre garde a ce que la vapeur ne fasse pas fondre les
parois de son abri! VI S 6696

Mit den Seilen ist das Tragkabel
einer kleinen «Schwebebahn» iiber
cine Spalte gelegt worden. Jeder
einzelne Mann der Seilschaften
hingt seinen . Karabinerhaken an
dem Seil ein und wird so mittels
eines Seilzuges sicher und miihelos
iiber die breite Spalte gezogen.

Un ingénieux «téléphérique» per-

milliers d’officiers, sous-officiers et soldats ont été formés & lécole de la montagne. Ces faits permettent d’affirmer avec le lieutenant- e S

colonel Erb: « Désormais, notre armée est en mesure, comme 'armée finlandaise, d’affronter avec succes les rigueurs d’une campagne d’hiver.
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«confortablement» cette crevasse.
Vi Brsm2
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